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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2502/1999
(1999. gada 26. novembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2166/83, ar kuru izveido licencēšanas sistēmu noteiktām zvejas vietām
apgabalā uz ziemeļiem no Skotijas (Šetlandes apgabalā)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1992. gada 20. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3760/92, ar ko izveido Kopienas sistēmu zvejniecībai un
akvakultūrai (1), kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK)
Nr. 1181/98 (2), un jo īpaši tās 7. panta 2. punktu,

tā kā:

(1) ar Komisijas 1983. gada 29. jūlija Regulu (EEK)
Nr. 2166/83, ar ko izveido licencēšanas sistēmu noteiktām
zvejas vietām apgabalā uz ziemeļiem no Skotijas (Šetlan-
des apgabalā) (3), ir ieviesta procedūra, kā informēt par to
Kopienas zvejas kuģu pārvietošanos, kas darbojas attiecī-
gajā apgabalā;

(2) Komisijas 1997. gada 29. jūlija Regulā (EK) Nr. 1489/97,
ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemē-
rot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2847/93 par kuģu satelīt-
novērošanas sistēmām (4), kurā jaunākie grozījumi izdarīti
ar Regulu (EK) Nr. 2445/1999 (5), noteikts, kādi konkrēti
dati jāpārraida Kopienas zvejas kuģiem, ko aptver kuģu
satelītnovērošanas sistēmas;

(3) lai attiecīgajās zvejas vietās mazinātu slodzi, kuģus, kas
darbojas apgabalā uz ziemeļiem no Skotijas (Šetlandes
apgabalā) un uz ko attiecas kuģu satelītnovērošanas sistē-
mas, un kas pārraida nepieciešamos datus, izmantojot

minētās sistēmas, būtu jāatbrīvo no pienākuma informēt
par to pārvietošanos;

(4) attiecīgi jāgroza Regula (EEK) Nr. 2166/83;

(5) šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Zivsaimniecības
pārvaldības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Ar šo Regulas (EEK) Nr. 2166/83 4. pantam pievieno šādu daļu:

“3. Tomēr Kopienas zvejas kuģus, kas darbojas apgabalā, uz
kuru attiecas kuģu satelītnovērošanas sistēmas, un kas pārraida
datus, izmantojot minētās sistēmas saskaņā ar Komisijas Regu-
las (EK) Nr. 1489/97 (*) 3. pantu, atbrīvo no pienākuma infor-
mēt par to pārvietošanos, kā paredzēts 1. punktā.

(*) OV L 202, 30.7.1997., 18. lpp.”

2. pants

Šī regula stājas spēkā septītajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas
Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 1999. gada 26. novembrī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
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